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Til professor Thorlacius.
Kigbenhavn, den 31. Marts 1813.

Min Thorlacius!

| Aaret 1809 havde vi begyndt en stadig Brevvexel, som skulde vaere et Vehikel for alle Slags Meddelelser.
Jeg giemmer endnu som en Helligdom de Breve, jeg da fik fra Dig. Omstaendighederne, iseer vore mange
andre Forretninger, afbrgde den. Jeg gnsker, at den maatte fornyes. Dette @nske bestyrkes hos mig ved
Leesningen af Joh. Mullers, Gleims o. fl. cedle Maends Brevvexlinger, som jeg siden har laest. Jeg fgler Trang til
at have En, hvem jeg kan meddele mine Tanker; til at have En, som vil meddele mig sine. Slig giensidig
Meddelelse mellem Venner, som tillige ere dannede og cedle Mand, betragter jeg som et vedvarende
aandeligt Giestebud. Endog af Oldtidens Levninger laeser jeg intet hellere end Breve. Som en varm Elsker af
Historien attraaer jeg ogsaa, at Venners Breve til hinanden maatte — hvortil de allermeest ere skikkede —
blive et Dep6t for vigtige og interessante Bidrag til Kundskab om Begivenheder, Mennesker og Ting i
Brevskrivernes Tidsaldre.

s. 325Lad os da, min Ven, begynde en regelmaessig og uafbrudt Meddelelse ved Breve. Lad os forteelle
hinanden Alt, hvad der kan have nogen Interesse, ligesom Enhvers Stilling og Erfaring giver ham Leilighed til
at vide og erfare saadant; lad os meddele hinanden vore Tanker og Domme om hvad der skeer under vore
@ine, om hvad vi leese eller stgde paa fra enhver Tidsalder. Lad vor Brevvexling iseer angaae Dagens
offentlige Anliggender, Gienstande, som vi i vor Embedsstilling have fortrinlig Leilighed til at kiende og
bedgmme, vore littersere Sysler, vor Lecture og videnskabelige Sager. Vore Breve maae blive testes et
nostrae amicitiee et temporum. Ingen maa vide Noget deraf. Enhver skal samle de Breve, han faaer fra den
Anden, omhyggeligen i en seerskilt Pakke, og sgrge for, at den forseglet leveres ham tilbage, ifald han skulde
blive den Laeengstlevende. Den, som overlever den Anden, skal gigre et saadant Udvalg af Brevene og deres
Indhold, og lade det trykke, som kan veere et offentligt Minde om det feelles Venskab og tillige et
Efterverdenen kiaert og nyttigt Bidrag til Kundskab om den Tidsalder, hvori vi levede, og isser om
Begivenheder, Personer, Ting og herskende Ideer i vort Feedreland. Vor Discretion er giensidigen ligesaa
ubrgdelig som vor Oprigtighed uden Graendse. Alle vore Meningsyttringer, alle vore Meddelelser ere for
Tiden alene for os selv. Den Laengstlevende kan i sin Tid see, hvad deraf kan gavne Efterverdenen og haedre
os. Vor forrige Brevvexel var paa Latin: Enhver af os har liden Tid tilovers fra Pligtarbeider. Lad os da helst
bruge vort Modersmaal. | dette afpreeger sig ogsaa vort Jeg bedst. Dette behgver dog ikke at veere et absolut
Forbud. Sagtens vil ogsaa stundum en og anden latinsk Floskel indsnige sig. Eh bien! De Laerde kan jo nu
eengang ikke lade al Pedanterie s. 326fare, og det skulde gigre mig ondt, om Efterverdenen ikke skulde finde
noget laerdt Pedanterie i vore Breve; det vilde kun bevise, at vi vare altfor meget au niveau med hominum
vulgus.

Af medfglgende vil Du see, at jeg aldrig saasnart har giort mit Forslag, for jeg begynder at udfgre det. Paa
Dig vil det komme an, om Du skigtter om mere af denne Kost.

Mig synes, at vor Aftale kunde veere, hver at skrive den Anden til eengang ugentlig, ham dog uformeent at
skrive oftere; at Dagen, Brevenes Laengde og Korthed etc. maa aldeles beroe paa Omstaendighederne. Med
Redactionen vil vi ei opholde os; Enhver skriver currente calamo, og det er ligegyldigt, i hvad Orden etc. det
Ene eller det Andet forteelles eller meddeles; kun res. Alt hvad Interessant der falder mig ind, hgrte det
endog ikke egentlig til Tid og Sted, giver jeg Plads i mine Breve; gigr Du ligesaa.

Til en saadan Brevvexling at underholde vidste jeg Ingen mere skikkede end Dig og mig. Thi vi forene Alt,
hvad dertil er veesentligt: gammelt Venskab, beslaegtede Studier, beslaegtet Embedsvei, harmonerende
Characteer, giensidig Trang til Meddelelse.
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